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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain

Company

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

Shipping address:

Company

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO

A30%5268%
ot 3056 16

Delivery Note

Delivery Note number
Delivery Note date

Your Order-No.

Customer No.
Your VAT-No.
Our VAT-No.

80487574
23/10/2023

RN

550004627801
101132
IT04886850728
ESA33478983

{Transport Detalls?

Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias
Unleading point 14249

Forwarding agent:

Schweitzer GmbH & Co.

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separatio% to an economic
aperator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

tem material No. [ destiption Citstomer Mat. Ho. Batch BoXes Qoantify Unis  Welght Unlts |
10 1000000415 0558724401

§6598|SYNCH. HUB 3./5. - SIRON®

Your Qrder-No:/ item; 550004627801 Total 640 13.440 PC 4.448,64 KG
900001 1000000415 0558724401 6598704323 40 840 PC 278,04 KG
900002 1000000415 0558724401 6598704423 40 840 PC 278,04 KG
900003 1000000415 0558724401 65598704523 40 840 PC 278,04 KG
900004 1000000415 0558724401 6598704623 40 840 PC 278,04 KG
900005 1000000415 0558724401 6598704723 40 840 PC 278,04 KG
900006 1000000415 035587244 6508704823 40 840 PC 278,04 KG
900007 1000000415 0558724401 6598704923 40 840 PC 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6598707423 40 840 PC 278,04 KG
900009 1000000415 0558724401 6598707523 40 840 PC 278,04 KG
900010 1000000415 1558724401 6598707623 40 840 PC 278,04 KG
900011 1000000415 0558724401 6598707723 40 840 PC 278,04 KG
900012 1000000415 0558724401 6598707823 40 840 PC 278,04 KG
900013 1000000415 0558724401 6598707923 40 840 PC 278,04 KG
900014 1000000415 0558724401 6598708023 40 840 PC 278,04 KG
900015 1000000415 0558724401 6598708123 40 840 PC 278,04 KG
900016 1000000415 __, . ., 9558724404 ;= 2 || g 596708223 40 840 PC 278,04 KG
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ACCETTAZA ONE MERCE

Q

gantita dichiaratal i3 440

Quanuta effertiva:
Tino imbailagaio:

Quantita tmballi:

d'im| alos

Conformita alle sr_hede
pata controlio: 86 [ {

Firma

PASSION DRIVES US

% [

{DENSIFORM] [SIRON]

.\ -

'RADIFORM] PIRON’ HLD

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.A.U | Pol. Ind. Vega de Balia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00|

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudfn

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12} VAT |D: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTG00 |

IBAN: DES7 6005 0101 0002 8892 98
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: PMG

. " . . Delivery Note number; 80487574

PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain Delivery Note date: 23/10/2023

Company

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4

170026 MODUGNO
{Packaging ovearview: ;
{Identiiication Detlgnation Customer Mat, NG, Weight Vo[ume Quantity]
3100000342 TBA520880 DCT300 460,80KG 0 640
3100000344 TBAS20857 DCT300 48,00KG 0 16
3100000343 TBA520892 DCT300 11,52KG 0 16
Net Welght: 4,448, 64KG 672
Gross welghts 4.968,96KG

Total volume: 0,00

PASSION DRIVES US (DENSIFORM) [SIRON 'RADIFORM PIRON] 'HLD

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.AU | Pol. Ind. Vega de Balfia 5/n | 33682 Mieres-5pain | +34 985 44 68 00|
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managlng Director: Antonio Agudin

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13| VAT ID: ESA33475983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTS00 |
IBAN: DEST 6005 0101 0002 8892 98
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"4 Expeditor {denumire, 54 |I
Sender (name, addraky f.,r'
Expédlleur {nom, adress 5
H ;,\ ey r\
A "”if IN\S)

s Asturias Powder Metal, S.A.U,
I'al, nug. Vega de Baina, 5/f,

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

2 DeslinBREBHAMAERS tara)

g:z&%tfm?m% rebse; pal;‘;l) i
i

3 Locul descarcaril {loc, {ara)
Place of delivery of goods (place, country)
Lieu prévu pour [a livralsan de la marchandise {lisu, pays}

16 Operalor de transporl {denumire, adresa, (ara)
Carrier {(name, address, caunlry)
Transporieur {nom, adresse, pays)

17 Transponiateri succesivi (nume, adresa, ara)
Successivé carmers {name, address, country)
Transporieurs successis (nom, adresse, pays)

Rubricie Tncadrate cu linii groase trebile completaia de fransporiater
Les parties encadrdas de llgnes grasses doivent &lre remplies par la transporieur

Tha space framed with heavy lines must be filled in by the catrder

b i [
4 Loculincarca (lo, tara, data) ’ ; 18 Rezerve siobservall ale transporiatoriior
Place and date of taking over the goods (place, counlry, date) ;] - gg;r;er’: reeierl\;sagrc‘)’r; ﬁggsng:ﬂ:ra‘ggg:eur
rves el ol

List &t date de 1a prise en charge de la marchandise {lieu, pays, date}-

g f

19+21+422

5 DOocumente anexale
Documents attached
Documents annexés
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Tor be compleled on the sender's responsabllily

A rempll sous ta respansabilith de I'expédilewr
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CONDUCATOR AUTO 2:

G Maciginumere 7  Brdecokle Moddeambalae Q) 10 Numér statistic 1 Gieutate bruta kg 1 2 Cubajm®
Marks and non Number of packages Method of packing Stallstical number Gross welght hg Valume m*
Marques et numerous Nombre de co's Motz d'embalage Nature de a marchantise No statistigue Polds brut kg Cubage m?
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Al ne
Clasa cira e (ADR")
Eaaglseesse Z‘rg nﬁﬁ;e tgl g {lre
13 Instrucllunile expedllorului 19 Conveniu spaciale
Sender’s instructions Special agreesments
Insfructions de Fexpéditeur Conventions particulidres
20 Plataprin Expeditar Moneda Destinatar
To be payd by Sender Currency Conslgnee
A payer par Expédileur Monnaie Dastinataire
Pretul transponuius
Carnage changes
Pnx de lransport
Sole/Balance/Solde
Taxe suplimenlare
Supplem charges
Supplemenis
414 Inslruciluni de piata / Instructions as to pdyment for camage Alle taxe
Prescnplions d'affranchissement Olher changes
[t Franco f Cariage paid / Plata la expediere Frais accesores forp g rle
2 Non franco J Camage forward / Plala la dashnalie Total Bater s 3°f 5 I-'-’ LT E‘ @AG b L 5,5..
Stabilit i d Suma do platdfCash o Mttt s i i
21 ElsataLI]Js'l?ed in oﬁta 15 Rambaursoment g m c' llt'm, 5nc- 70026 MOdUQUO {BA)
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29 "\,,/ g 29 Data
J ¥ 23 On
Le
oy ¢¢:> | A
. t [ als LT Y - .
=il e _f?u& 70 C¥n Hserva di
LR 2 e ¥~
/S 2 axped)t Semnélura 51 5lampila transportalon MG 30 Zhin ﬁ;m‘,ﬁiﬁ P "
Pag nglu%giﬁd ry m%ﬁal S.AU. Signaiure and stamp of the carrier S:'gnﬁ:re and f&ﬁru econs:gnﬂ:a
a Slgmlu‘r,é:_r{_qmlbeaﬁﬁ otk Signelure el imbre du lransporteur Signature et tmbre du destinataire
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